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Kawża T-585/14

Ir-Repubblika tas-Slovenja
vs

Il-Kummissjoni Ewropea

“Rikors għal annullament — Riżorsi proprji tal-Unjoni — Responsabbiltà finanzjarja tal-Istati 
Membri — Obbligu li l-Kummissjoni titħallas l-ammont li jikkorrispondi għat-telf ta’ riżorsi proprji — 

Ittra tal-Kummissjoni — Att li ma jistax jiġi kkontestat — Inammissibbiltà”

Sommarju – Digriet tal-Qorti Ġenerali (It-Tielet Awla Estiża) tal-14  ta’  Settembru  2015

1. Rikors għal annullament — Atti li jistgħu jiġu kkontestati — Kunċett — Atti li jipproduċu effetti 
legali vinkolanti — Ittra tal-Kummissjoni li tistieden b’mod informali lil Stat Membru sabiex ipoġġi 
r-riżorsi proprji tradizzjonali għad-dispożizzjoni tal-baġit tal-Unjoni — Esklużjoni — Ittra li ma 
tipproduċix effetti legali vinkolanti — Inammissibbiltà tar-rikors

(Artikoli  258 TFUE u 263 TFUE; Regolament tal-Kunsill Nru  1150/2000; Deċiżjoni 
tal-Kunsill 2007/436)

2. Riżorsi proprji tal-Unjoni Ewropea — Konstatazzjoni u tqegħid għad-dispożizzjoni mill-Istati 
Membri — Responsabbiltà tal-Istati Membri — Portata

[Regolament tal-Kunsill Nru  1150/2000, Artikolu  2(1), 9(1), u 17(1) u (2); Deċiżjoni 
tal-Kunsill 2007/436, Artikolu  2(1)(a), u 8(1)]

1. Fil-kuntest ta’ rikors għal annullament ippreżentat mill-Istati Membri jew mill-istituzzjonijiet, 
jirriżulta li jitqiesu li huma atti li jistgħu jiġu kkontestati fis-sens tal-Artikolu  263  TFUE, kull 
dispożizzjoni adottata mill-istituzzjonijiet, tkun xi tkun il-forma tagħha, li għandha bħala għan li 
tipproduċi effetti legali vinkolanti.

Issa, tali ma huwiex il-każ ta’ ittra tal-Kummissjoni li tistieden b’mod informali lil Stat Membru sabiex 
ipoġġi r-riżorsi proprji tradizzjonali għad-dispożizzjoni tal-baġit tal-Unjoni. Fil-fatt, l-applikazzjoni 
tad-dispożizzjonijiet tal-Unjoni fir-rigward tat-tqegħid għad-dispożizzjoni tar-riżorsi proprji taqa’ taħt 
ir-responsabbiltà tal-Istati Membri. L-ebda waħda mid-dispożizzjonijiet tad-Deċiżjoni Nru  2007/436, 
dwar is-sistema tar-riżorsi proprji tal-Komunitajiet Ewropej, u tar-Regolament Nru  1150/2000, li 
jimplimenta d-Deċiżjoni  2007/436, adottati b’dan il-mod, ma tagħti lill-Kummissjoni kompetenza 
sabiex tieħu deċiżjonijiet dwar l-interpretazzjoni tagħhom. Barra minn hekk, il-Kummissjoni ma tistax 
tippreġudika l-kompetenza esklużiva tal-Qorti tal-Ġustizzja sabiex tiddeċiedi dwar il-konformità ta’ 
imġieba ta’ Stat Membru mar-Regolament Nru  1150/2000. Għalhekk, il-Kummissjoni għandha biss 
il-possibbiltà, li hija dejjem disponibbli għaliha, li tesprimi l-opinjoni tagħha, li ma hija bl-ebda mod 
vinkolanti fuq l-awtoritajiet nazzjonali.

Barra minn hekk, l-uniku għan tal-fażi prekontenzjuża tal-proċedura għal nuqqas ta’ twettiq ta’ obbligu 
prevista fl-Artikolu  258  TFUE huwa li tippermetti lil Stat Membru jiġi persważ jikkonforma ruħu 
volontarjament mar-rekwiżiti tat-Trattat jew, jekk ikun il-każ, jingħata l-okkażjoni li jiġġustifika
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l-pożizzjoni tiegħu, hekk li l-ebda att adottat mill-Kummissjoni f’dan il-kuntest, inkluż ittra li fiha din 
l-istituzzjoni tistieden b’mod informali lil Stat Membru sabiex ipoġġi r-riżorsi proprji tradizzjonali 
għad-dispożizzjoni tal-baġit tal-Unjoni, ma għandu saħħa vinkolanti.

(ara l-punti 25, 34, 38, 40, 43, 46, 48)

2. Ara t-test tad-deċiżjoni.

(ara l-punti  29-35)
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